2005. GADA 17. OKTOBRA RIKOJUMS — LIETA T-28/02

PIRMAS INSTANCES TIESAS RIKOJUMS
(tresa palata)
2005. gada 17. oktobri”

Lieta T-28/02

First Data Corp., Vilmingtona [Wilmington], Delavéra [Delaware] (Amerikas
Savienotas Valstis),

FDR Ltd, Dovera [Dover], Delavéra (Amerikas Savienotas Valstis),

First Data Merchant Services Corp., Sanraisa [Sunrise], Florida (Amerikas
Savienotas Valstis),

ko sakotnéji parstavéja P. Boss [P. Bos] un M. Nisens [M. Nissen], un vélak —
P. Boss, advokati,

prasitajas,
* Tiesvedibas valoda — anglu.
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pret

Eiropas Kopienu Komisiju, ko sakotnéji parstavéja R. Veinraits [R. Wainwright],
V. Vilss [W. Wils] un V. Superti [V. Superti], un vélak — R. Veinraits un
T. Hristoforu [T. Christoforou], parstavji, kas noradija adresi Luksemburga,

atbildétaja,

par lagumu atcelt 1. panta piekto ievilkumu Komisijas 2001. gada 9. augusta
Léemuma 2001/782/EK par EK liguma 81. panta un EEZ liguma 53. panta
piemérosanas procediru (lieta COMP/29.373 — Visa International) (OV L 293,
24. Ipp.).

EIROPAS KOPIENU PIRMAS INSTANCES TIESA
(tresd palata)

$ada sastava: priekssedétdjs M. Jégers [M. Jaeger], tiesnesi V. Tili [V. Tiili] un

O. Cuacs [O. Czicz],

sekretars E. Kulons [E. Coulon),
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izdod 3o rikojumu.

Rikojums

Pravas rasanas fakti

First Data Corp. ar savas meitas sabiedribas First Data Resources Inc. starpniecibu ir
sabiedribas FDR Ltd mates sabiedriba. Ta ir ari sabiedribas First Data Merchant
Services Corp. mates sabiedriba ar savas meitas sabiedribas Financial Management
Corp. starpniecibu. Kopa §is sabiedribas veido grupu First Data (turpmak teksta —
“First Data”).

FDR savu darbibu veic maksdjuma kar$u joma Eiropa ar nosaukumu First Data
Europe. Mates sabiedriba First Data Resources Amerikas Savienotajas Valstis ir viena
no galvenajam pakalpojumu sniedz&jam $o kar$u izdevéjiem. Turklat First Data
Merchant Services ir viena no svarigakajam dalibniecém Amerikas Savienoto Valstu
tirgti maksajumu darjjumos, kas saukti par “apkalposanu”.

Visa International Service Association (turpmak teksta — “Visq”) ir privats
uznémums, kura mérkis ir gat pelnu un kur§ pieder apméram 20 000 finan$u
iestddém visa pasaulé, kuras ir §1 uznémuma dalibnieces. Tas izmanto kar$u sistému
ar tadu pasu nosaukumu (turpmak tekstda — “Visa kar$u sistéma”).
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1977. gada 31. janvari Visa (ar tas agrako nosaukumu Ibanco Ltd) iesniedza
Komisijai dazadus noteikumus un reglamentus, kas regulé Visa un tas dalibnieces,
lai sanemtu likumiguma apliecindjumu vai pretéja gadijjuma atkapi saskana ar EKL
81. panta 3. punktu.

1985. gada 29. aprili nosatijusi $im uznémumam véstuli par [stidzibas] izskatisanas
izbeigsanu, Komisija, kas bija sanémusi sfidzibu par daudzpuséjam komisijas
maksam par apmainu Visa kar$u sistéma, atsika savu izmeklésanu un 1992. gada
4. decembri atsauca veéstuli par izskatiSanas izbeigsanu.

2000. gada 14. oktobri Komisija publicéja pazinojumu saskand ar Padomes
1962. gada 6. februara Regulas Nr. 17, Pirma Regula par Liguma [81.] un [82.] panta
istenosanu, 19. panta 3. punktu (OV 13, 204. lpp.), uzaicinot ieinteresétas tresas
personas iesniegt savus apsvérumus par Komisijas ieceri pienemt labvéligu nostaju
tai skaitd attieciba uz nediskriminacijas noteikumu, uz grozitajiem noteikumiem, kas
piemérojami parrobezu pakalpojumiem un uz noteikumu “nav apkalposanas bez
izdosanas” (No-acquiring-without-issuing rule) (OV C 293, 18. Ipp.). Péc $i
pazinojuma prasitdjas iebildumus neiesniedza.

2001. gada 22. maija First Data parstavji satikdas ar Visa parstavijiem, lai tos
iepazistinatu ar savu_ieceri attistit apkalpoSanas darbibu Eiropa un iegit Visa
dalibnieces statusu. Saja sakara Visa noradija First Data, ka ir jaizpilda divi
noteikumi, lai iegiitu dalibnieces statusu. Pirmkart, prasitajai ir jabut finansu iestadei
un, otrkart, tai ir jabat izdevéjai, pirms td uzsak apkalposanu.
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2001. gada 11. jalija First Data uzrakstija véstuli Visa, lai sanemtu pieprasijuma
veidlapu uznemsanai Visa.

2001. gada 20. jalija Visa atbildéja First Data un atgadinaja noteikumus, ar kuriem ta
tika iepazistindta 2001. gada 22. maija sandksmé un kuri jaizpilda, lai iegitu
dalibnieces statusu.

2001. gada 9. augustd Komisija pienéma Lémumu 2001/782/EK par EK liguma
81. panta un EEZ liguma 53. panta piemérosanas procediru (lieta COMP/29.373 —
Visa International) (OV L 293, 24. Ipp., turpmak tekstd — “apstridétais lémums”).

Apstridéta lémuma rezolutiva dala paredz:

“Pirmais pants

Pamatojoties uz faktiem, kas ir Komisijas riciba, ta uzskata, ka nav iemesls iestaties
lietd, piemérojot EK liguma 81. panta 1. punktu un EEZ liguma 53. pantu attieciba
uz $ddiem noteikumiem un reglamentiem, kas nosaka Visa International
maksajumu kar$u sistému:
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— statitu 2.04-2.07. pantd paredzétais noteikums, kas apkalposanu paklauj
izdoSanai ([njo-acquiring-without-issuing rule) [..] (turpmak teksta — “attiecigais
noteikums”).

Process

Ar prasibas pieteikumu, kas Pirmas instances tiesas kanceleja iesniegts 2002. gada
4. februari, prasitajas céla $o prasibu.

Ar atsevisku dokumentu, kas Pirmas instances tiesas kanceleja iesniegts 2002. gada
4. aprili, atbildétaja atbilsto$i Pirmas instances tiesas Reglamenta 114. pantam céla
iebildi par nepienemamibu.

Ar dokumentu, kas Pirmas instances tiesas kanceleja iesniegts 2002. gada 17. janija,
Visa ludza iestaties $aja lietd Komisijas prasijumu atbalstam.

Ar 2002. gada 4. jalija véstuli prasitajas atbilsto$i Reglamenta 116. panta 2. punktam
ladza noteikt konfidencidlu izskatiSanu datiem, kas atrodas to iebildes par
nepienemamibu 6. punkta ceturtaja lidz septitaja teikuma, 7. punkta tresaja teikuma
un 13. punkta tre$aja un ceturtaja teikuma, jo tie ietverot darijumu noslépumus.
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Ar Pirmas instances tiesas 2003. gada 7. janvara rikojumu iebilde par nepie-
nemamibu tika apvienota ar lietas izskati$anu péc butibas un tika atlikts lémums par
tiesasanas izdevumiem.

Ar 2003. gada 20. janvara rikojumu Visa tika atlauts iestaties lieta Komisijas
prasjjumu atbalstam. Tai tika nosatitas iebildumu rakstu nekonfidencialas versijas.

Ar 2003. gada 12. februari iesniegto dokumentu Visa céla iebildumus par
pieteikumu par konfidencialo izskatiS$anu. Ar 2003. gada 10. aprili registrétu
dokumentu prasitajas iesniedza savus apsvérumus par minétajiem iebildumiem.

Ar Pirmas instances tiesas 2003. gada 14. augusta rikojumu tika atlauta prasitdjas
iebildes par nepienemamibu 6. punkta ceturtd lidz septita teikuma, 7. punkta tresa
teikuma un 13, punkta tre$ad un ceturta teikuma konfidenciala izskatisana. Lémums
par tiesasanas izdevumiem tika atlikts.

Ta ka tika grozits Pirmas instances tiesas palatu sastavs, tiesnesis referents tika
parcelts uz tre$o palatu, kurai attiecigi tika nodota $i lieta.

Péc tiesne$a referenta zinojuma Pirmas instances tiesa (tre$d palata) noléma sakt
mutvardu procesu un Pirmas instances tiesas Reglamenta 64. pantd paredzéto
procesa organizatorisko pasikumu ietvaros uzaicinja lietas dalibniekus iesniegt
konkrétus dokumentus un rakstveida uzdeva tiem vairakus jautdjumus.
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Prasitdju prasijumi Pirmas instances tiesai ir $adi:

— atcelt apstridéto 1émumu, ciktal tas attiecas uz attiecigo noteikumu;

— uzdot Komisijai un Visa sniegt informaciju un/vai dokumentus attieciba uz
sapratigu kar$u skaita definiciju, kas minéta apstridétd lémuma 18. apsvéruma
un 21. zemsvitras piezime;

— uzdot Komisijai un Visa iesniegt iebildumu raksta minéta “Cross-border
Acquiring Planning and Implementation Guide” (Parrobezu apkalpo$anas
planosanas un isteno$anas rokasgramata) kopiju;

— piespriest Komisijai atlidzinat tiesa$anas izdevumus;

— piespriest Visa atlidzinat tiesasanas izdevumus, kas saistiti ar iestasanos lieta.

Komisijas, ko atbalsta Visa, prasijumi Pirmas instances tiesai ir $adi:

— noraidit prasibu ki nepienemamu un/vai ki nepamatotu;
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— piespriest prasitajam atlidzindt tiesa$ands izdevumus.

Ar 2005. gada 28. janvara véstuli Visa informéja Pirmas instances tiesu par lémumu
atcelt attiecigo noteikumu, kas nekavéjoties stajas spéka Visa kar$u sistémas Eiropas
zona. Turklat Visa atteicas no iestasanas lieta.

Ar 2005. gada 3. februara véstuli Pirmas instances tiesa ladza lietas dalibniekus
iesniegt apsvérumus par Visa atteik$anos, ka ari par jautijumu, vai prasibas
priekémets ir zudis. Lietas dalibnieki ari tika informéti par tresas palatas
priekssédétdja lemumu parcelt 2005. gada 24. februari paredzéto tiesas sédi uz citu
datumu.

Ar 2005. gada 6. aprila rikojumu Visa péc atteik$anas no iestaganas lieta tika izslégta
no Pirmads instances tiesas registra ka persona, kas iestajusies lieta.

Juridiskais pamatojums

Saskana ar Reglamenta 113. pantu Pirmas instances tiesa, pienemot savu lémumu
saskana ar 114. panta 3. un 4. punktu, jebkura laikd péc savas ierosmes var apsveért,
vai pastav kads absolats skérslis tiesas procesam, vai ari péc pusu uzklausi$anas
konstatét, ka strida priek$mets vairs nepastiv un ka tiesvediba ir jaizbeidz.
Reglamenta 114. panta 3. punkts paredz, ka, ja vien Pirmas instances tiesa nelemj
citadi, paréja procesa dala notiek mutvardos.
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Péc lietas dalibnieku uzklausiSsanas par attiecigd noteikuma atcel$anas sekam uz
tiesvedibas turpmako gaitu, Pirmés instances tiesa uzskata, ka ir pietiekami
informéta un nolemj, ka uzsaktais mutvardu process ir jaizbeidz.

Lietas dalibnieku argumenti

Komisija uzskata, ka ir zudis prasibas priek§mets un ka prasitdjam vairs nav juridiski
pamatotas intereses celt prasibu.

Prasitajas apgalvo, ka ne Visa atceltais attiecigais noteikums, ne tas atteik§anas no
iestasanas lietd nav pietiekami iemesli, lai tiktu izbeigta tiesvediba. Tas atsaucas uz
trim argumentiem.

Pirmkart, ts uzskata, ka nav nekidas garantijas, ka Visa no jauna neieviesis attiecigo
noteikumu vai nepienems lidzigus noteikumus, kas radis lidzvértigas sekas. Saskana
ar prasitaju viedokli apstridéta léemuma saglabasana spéka atvieglotu $adu darbibu.
Tas uzskata, ka, ja Pirmas instances tiesa nepienems lémumu péc bitibas, Visa varés
kavét First Data ka apkalpotdja ienaksanu Visa kar$u sistémas Eiropas zona.

Otrkart, prasitajas apgalvo, ka tas ir ieinteresétas turpinat uzsakto tiesvedibu, ciktal
Pirmas instances tiesa varétu lemt tam par labu, it ipasi tapéc, ka Komisija kladaini
pienéma attiecigo noteikumu, neveicot pati savu izmeklésanu par $a noteikuma
prieksmetu un sekam, tai skaitd par uznemsanas nosacijumu, kas pieprasa bankas
licenci. Prasitdjas precizé, ka prasibai nav zudis priekSmets, jo $is pédéjais
nosacijums ir palicis spéka péc tam, kad Visa atcéla attiecigo noteikumu. Prasitajas
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uzskata, ka, lai uzsaktu [kar$u] apkalpo$anu, prasiba par bankas licenci nav
pamatota.

Treskart, prasitdjas uzskata, ka Pirmas instances tiesas lémums, it ipasi léemums par
prasibas pieteikuma tre$o pamatu, tas ir, tiesibu un/vai faktu kladu Komisijas
vértéjuma par to, ka nebija batisku konkurences ierobezojumu, varétu bat par
pamatu iespéjamai First Data prasibai pret Visa par zaudéjumu atlidzibu. Prasitajas
uzskata, ka Pirmas instances tiesas lémums, ar ko tiktu konstatéts, ka Komisijas
veiktais attiecigd noteikuma apstiprindjums ir nepamatots, un ta rezultita prasiba
par bankas licenci arl ir nepamatota, neizbégami laus izdarit secinagjumu, ka
apstridéta lémuma pienemsanas bridi un péc tam $ie abi nosacijumi bija nelikumigi.

Pirmas instances tiesas vertéjums

Prasiba atcelt tiesibu aktu, ko iesniegusi fiziska vai juridiska persona, ir pienemama
tikai tad, ja prasitijam ir interese, lai apstridétais akts tiktu atcelts. Sada interese
prezumé, ka §1 akta atcel$anai pasai par sevi var bat tiesiskas sekas vai, citiem
vardiem sakot, ka prasibas rezultata var rasties prieksrocibas lietas dalibniekam, kurs
céla prasibu (skat. Pirmas instances tiesas 2004. gada 28. septembra spriedumu lieta
T-310/00 MCI/Komisija, Krajums, I1-3253. lpp., 44. punkts un taja minéta
judikattira).

Saja sakara ir jaatgadina, ka nosacijumi par prasibas pienemamibu, kas ir pamats
atseviskam jautdjumam par juridiski pamatotas intereses celt prasibu zudumu, ir
janovérté prasibas cel$anas bridi (skat. Pirmas instances tiesas 2002. gada 21. marta
spriedumu lietd T-131/99 Shaw un Falla/Komisija, Recueil, 11-2023. lpp., 29. punkts
un taja minéta judikattra).
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Tomeér pareizas tiesvedibas interesés $ads pienémums par bridi, kura ir janovérté
prasibas pienemamiba, nevar liegt Pirmas instances tiesai konstatét, ka tiesvediba ir
jaizbeidz gadijumd, ja prasitdjs, kam sakotnéji bija juridiski pamatota interese celt
prasibu, ir zaudgjis jebkadu personigu interesi apstridéta lémuma atcel$ana saistiba
ar apstakli, kas iestdjies péc minétas prasibas cel$anas.

Faktiski, lai prasitajs varétu uzturét prasibu par lémuma atcel$anu, tam ir jabat
personigi ieinteresétam apstridéta lemuma atcel$ana (skat. Pirmas instances tiesas
2001. gada 24. aprila spriedumu lietda T-159/98 Torre u.c./Komisija, RecFP,
[-A-83. un II-395. Ipp., 30. punkts un taja minéta judikatira).

Saja pasa sakara Tiesa attieciba uz apelacijas siidzibas pienemamibu uzskatija, ka ta
péc savas iniciativas var izvirzit jautijumu par kada lietas dalibnieka intereses
neesamibu apelacijas sidzibas cel$ana vai uzturésana saistiba ar faktu, kas iestajies
péc Pirmds instances tiesas sprieduma pasludinisanas un kura rezultatd sis
spriedums zaudé ta kaitéjoso raksturu attieciba uz apelacijas stdzibas iesniedzéju,
un $a iemesla dé] atzit apelacijas sadzibu par nepienemamu vai tadu, kam zudis
priek$mets. Intereses prasibas iesniegiana esamiba paredz, ka apelacijas iznakums,
iesp&jams, bus labveéligs pusei, kas to ir iesniegusi (Tiesas 1995. gada 19. oktobra
spriedums lieta C-19/93 P Rendo u.c./Komisija, Recueil, [-3319. lpp., 13. punkts).

Tatad ir japarbauda, vai apstridéta lémuma 1. panta piekta ievilkuma iespgjama
atcel$ana péc tam, kad tika atcelts attiecigais noteikums, varétu radit prasitijam
labvéligas tiesiskas sekas ($aja sakara skat. Pirmas instances tiesas 2000. gada
13. jinija spriedumu apvienotajas lietds T-204/97 un T-270/97 EPAC/Komisija,
Recueil, 11-2267. lpp., 154. punkts).

Saja gadijuma ir jauzskata, ka prasitaju interese prasibas iesniegsana tiktal, ciktal
tada bija, ir zudusi saistibd ar attiecigd noteikuma atcel$anu. Iespé&jamais Pirmas
instances tiesas spriedums, ar ko atceltu apstridéta lémuma 1. panta piekto
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ievilkumu, nevarétu vairs radit EKL 233. panta paredzétas sekas. Tadéjadi pat
apstridéta lémuma atcel$anas gadijumd, Komisija nevarétu pienemt jaunu lemumu
bez iespéjamam kladam, kuras konstatéjusi Pirmas instances tiesa, jo attiecigais
noteikums vairs neeksisté ($aja sakard skat. Pirmas instances tiesas 1997. gada
13. janija rikojumu lieta T-13/96 TEAM un Kolprojekt/Komisija, Recueil,
11-983. Ipp., 27. un 28. punkts).

So apsvérumu neatspéko prasitaju argumenti.

Pirmkart, attiecibd uz prasitaju apgalvojumiem, saskana ar kuriem Visa varétu
pienemt attiecigajam noteikumam lidzigu noteikumu, ir jaatgadina, ka uznémeéjam ir
japamato, ka interese apstridéta léemuma atcel$ana ir pastavo$a un faktiska (Pirmas
instances tiesas 1992. gada 17. septembra spriedums lieta T-138/89 NBV un NVB/
Komisija, Recueil, 11-2181. lpp., 33. punkts), un ka $aja gadijuma tas ta nav.

Ja interese, uz kuru atsaucas prasitdjs, attiecas uz nakotné iespéjamu tiesisko
situaciju, ir japierada, ka §is situacijas aizskarums jau $obrid ir neapsaubams. Saja
gadjjuma tas ta nav, jo tas, ka Visa pienems lidzigu noteikumu, ir tikai iespéjams
notikums, kas ir atkarigs tikai no Visa gribas. Ir runa tikai par hipotétisku un tatad
nepietiekamu interesi, lai konstatétu, ka apstridéta lémuma neatcelsanas dél
prasitaju tiesiska situacija tiktu aizskarta.

Otrkart, prasitajas uzskata, ka iespéjama Pirmas instances tiesas nelabvéliga lémuma
sekas butu izmainas Visa prasiba, saskana ar kuru tas dalibniekiem ir jabat bankas
licencei.
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Saja sakara ir tikai jaatgadina, ka Visa noteikums, kas pieprasa bankas licenci, nav
apstridéta lémuma priek$mets. Pat pienemot, ka Komisijai bija jaizskata attiecigais
noteikums, nemot véra bankas licences prasibas esamibu, pamatojoties uz tirgus
apstakliem, tas neietekmétu faktu, ka $i prasiba nav apstridéta lémuma priek$mets.
Ta rezultatd, pat ja apstridéta léemuma 1. panta piektais ievilkums tiktu atcelts un ja
Komisijai batu japarskata attiecigd noteikuma atbilstiba EKL 81. pantam, $ada
situdcija automatiski neraditu sekas uz citiem noteikumiem, kas regulé Visa karsu
sistému.

Turklat nekas neliedz prasitdjam, iesniedzot stdzibu Komisijai, apstridét iestaganas
noteikumus Visa sistéma, tai skaita prasibu par kvalifikaciju bankas iestades statusa,
ka to, starp citu, atziméja Komisija savos apsvérumos par puses, kas iestajusies lieta,
atteik$anos.

Tre$kart, attieciba uz prasitdju argumentiem, saskana ar kuriem apstridéta lémuma
atcel$ana bltu nepieciesama, lai valsts tiesd pamatotu vinu iespéjamo prasibu pret
Visa par zaudéjumu atlidzibu, vispirms ir jaatzimé, ka ir runa par nakotné
iespéjamiem un hipotétiskiem apstakliem.

Komisijas apsvérumu attieciba uz EKL 81. panta 1. punkta piemérosanu nemsana
véra valsts tiesd, izskatot iespéjamo prasibu pret Visa par zaud&umu atlidzibu, ir
tikai iesp&jamiba.

Neparprotami ir taisniba, ka Kopienu iestazu izdotajiem aktiem principa ir
tiesiskuma prezumpcija tik ilgi, kameér tie netiek atcelti vai atsaukti (Tiesas
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1982. gada 1. aprila spriedums lieta 11/81 Diirbeck/Komisija, Recueil, 1251. lpp.,
17. punkts, un Tiesas 2000. gada 14. decembra spriedums lieta C-344/98
Masterfoods un HB, Recueil, 1-11369. lpp., 53. punkts). Gadijuma, ja valstu tiesas
lemj par ligumiem vai praksi, par kuru Komisija jau ir pienémusi léemumu, $is tiesas
nevar pienemt lémumu, kas ir pretrund ar Komisijas lémumu (iepriek§ minétais
spriedums lieta Masterfoods un HB, 52. punkts).

Tomér negativs apstiprindjums valsts tiesaim nav saistoss, pat ja tas ir fakts, ko valsts
tiesa var nemt véra lietas izskati$ana. No Regulas Nr. 17 2. panta izriet, ka negativs
apstiprinajums Komisijai, ievérojot tas riciba esos$os faktus, nozimé tikai to, ka nav
jaiestdjas lieta. Negativs apstiprindjums neizsaka galigo vértéjumu, nedz nostaju, kas
izrietétu no Komisijas ipasas kompetences. Ta ki EKL 81. panta 1. punkts ir tiesi
piemérojams, ki Tiesa to vairakkart jau ir nospriedusi, tad privatpersonas var uz to
atsaukties valstu tiesas un vinam no ta izriet tiesibas, un ta ka valsts tiesas riciba var
bit ari cita informécija par katra gadijuma ipatnibam, tam, protams, ir jinonak
pasam pie sava viedokla, nemot véra tam zinamos faktus par EKL 81. panta
1. punkta piemérosanu attieciba uz konkrétiem noligumiem (generaladvokata
M. Resla [M. Reischl] secindjumi Tiesas 1980. gada 10. julija spriedumam lieta 37/79
Marty!Lauder, Recueil, 2481., 2502., 2507. Ipp.; skat. $aja sakara ari spriedumu lieta
Marty/Lauder, 13. punkts, un Pirmas instances tiesas 1990. gada 13. decembra
spriedumu lietd T-116/89 Prodifarma u.c./Komisija, Recueil, 11-843. lpp.,
70. punkts).

Gadijums, ja tiek aps$aubits Komisijas lémuma tiesiskums, valsts tiesai, lai apstridétu
minéta léemuma spéka esamibu, ir jaiesniedz lagums sniegt prejudicialo nolémumu
saskana ar EKL 234. pantu, tadéjadi iespéjamas tiesvedibas gadijjuma valsts tiesd
prasitajam nekadi netiks liegta iespéja atsaukties uz savam tiesibam ($aja sakara skat.
Pirmas instances tiesas 2005. gada 14. aprila spriedumu lieta T-141/03 Suiace/
Komisija, Krajums, 11-1197. lpp., 40. punkts).
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Jebkura gadijuma, atcelot apstridéta lémuma dalu, kas attiecas uz attiecigo
noteikumu, prasitiju juridiska situicija nemainitos. Ka to atziméja pasas prasitdjas
savas rakstveida atbildés uz Pirmas instances tiesas jautajumiem, apstridéta lémuma
iesp&jama atcel$ana nedotu prasitdjam pieeju Visa tiklu apkalpo$anas sistémai, jo, ka
tas izriet no to atbildes raksta, tam nav banku licences. Nemot véra to, ka prasiba par
bankas licenci, lai klatu par Visa dalibnieci, nav apstridéta lémuma priek§mets un
Pirmas instances tiesa ar savu vértéjumu nevar aizstat Komisijas vertéjumu,
iespéjamai apstridéta lemuma dalas atcel$anai attieciba uz attiecigo noteikumu
nebutu tie$u seku uz noteikuma, saskana ar kuru Visa dalibniecém ir jabat finansu
iestadém, tiesiskumu. Ir jaatgaddina, ka EKL 230. pantd paredzétas prasibas atcelt
tiesibu aktu ietvaros Tiesai un Pirmas instances tiesai ir tiesibas parbaudit
kompetences trakumu, batisku procesudlo noteikumu parkapumus, Liguma
parkdapumu vai ikvienu tiesibu parkapumu, kas attiecas uz ta piemérosanu vai
pilnvaru nepareizu izmanto$anu. EKL 231. pants paredz, ka, ja prasiba ir pamatota,
attiecigo aktu pasludina par spéka neesosu (Tiesas 2000. gada 27. janvara spriedums
lieta C-164/98 P DIR International Film u.c./Komisija, Recueil, 1-447. lpp.,
38. punkts).

Sados apstaklos, nepastavot vajadzibai parbaudit, vai prasitajam prasibas iesniegsa-
nas bridi bija interese lietas iznakuma, ir jakonstaté, ka jebkura gadijuma prasitajam
vairs nav intereses turpinat §is prasibas izskati$anu. Nepastavot noteiktai un aktualai
juridiski pamatotai interesei celt prasibu, tiesvediba ir jaizbeidz.

Par tiesasanas izdevumiem

Saskana ar Reglamenta 87. panta 6. punktu, ja tiesvedibu lietd izbeidz pirms
sprieduma taisi$anas, Pirmas instances tiesa lemj par tiesa$anas izdevumiem péc
saviem ieskatiem.
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Saja gadijuma lietas apstakli, kas noteica to, ka tiesvediba tiek izbeigta pirms
sprieduma taisiSanas, izrietéja no notikumiem, kas bija neatkarigi no lietas
galvenajam dalibniecém, katrai galvenajai lietas dalibniecei ir japiesprieZ segt savus
tiesaganas izdevumus pasai.

Ar $adu pamatojumu

PIRMAS INSTANCES TIESA
(tresa palata)

izdod rikojumu:

1) tiesvedibu izbeigt pirms sprieduma taisisanas;

2) prasitajas un Komisija sedz savus tiesasanas izdevumus pasas.

Luksemburga 2005. gada 17. oktobri.

Sekretars Priekésédetajs

E. Coulon M. Jaeger
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